
VENTILATEUR DE BUREAU

FR  DESCRIPTION DU VENTILATEUR
(1) Grille de protection avant
(2) Pales de ventilateur
(3) Écrou pour �xer la grille de protection arrière
(4) Grille de protection arrière
(5) Poignée de transport
(6) Arbre moteur
(7) Motrice
(8) Interrupteur pour activer et désactiver l’oscillation
(9) Support d’unité motrice
(10) Réglage de la mise hors tension et de la vitesse du ventilateur
(11) Trou sur le bord des grilles
(12) Vis de �xation de trou et écrou
(13) Plaque logo
(14) Vis de réglage de l’angle d’inclinaison
  

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
• Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience et de connaissances, à moins qu’elles 
n’aient reçu une supervision ou des instructions concernant l’utilisation de l’appareil par une 
personne responsable de leur sécurité.
• Avant de connecter l’appareil à une prise de courant, vérifiez que les détails techniques sur 
l’étiquette nominale de l’appareil correspondent à la tension électrique dans la prise.
• Pour éviter que l’appareil ne surchauffe, ne le couvrez d’aucun objet.
• Cet appareil est conçu pour être utilisé dans les ménages, les bureaux et les types de zones 
similaires.
• N’utilisez pas l’appareil dans des pièces très poussiéreuses ou humides telles que les buanderies ou 
les salles de bain.
• Les enfants doivent être surveillés pour s’assurer qu’ils ne joueront pas avec l’appareil.
• Éteignez toujours l’appareil et débranchez-le de la prise de courant si vous le laissez sans 
surveillance ou si vous ne l’utilisez pas et avant de le nettoyer.
• Pour éviter toute blessure par choc électrique, ne nettoyez pas l’appareil sous l’eau courante et ne 
l’immergez pas dans l’eau ou tout liquide.
• Assurez-vous que le cordon d’alimentation n’entre pas en contact avec de l’eau, de l’humidité ou une 
surface chauffée.
• Ne débranchez pas l’appliance de la prise de courant en tirant sur le cordon d’alimentation. Cela 
pourrait endommager le cordon d’alimentation ou la prise de courant. Débranchez le cordon de la 
prise de courant en tirant doucement la �che du cordon d’alimentation.
• Si le cordon d’alimentation est endommagé, faites-le remplacer dans un centre de service technique. 
Il est interdit d’utiliser l’appareil si son cordon d’alimentation ou sa �che est endommagé.
• Pour éviter le risque de blessure par choc électrique, ne réparez pas l’appareil vous-même et ne 
faites aucun ajustement. Faites effectuer toutes les réparations ou tous les ajustements de l’appareil 
dans un centre de service agréé. L’altération de l’appareil pendant la période de garantie peut annuler 
la politique de garantie.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Plage de tension: 220- 240V. Fréquence: 50Hz
Entrée d’alimentation: 30W
Classe de sécurité (pour la protection contre les chocs électriques) : II
Diamètre de la pale du ventilateur : 23cm

ASSEMBLAGE DU VENTILATEUR
• Retirez le ventilateur du matériau d’emballage et vérifiez que vous avez toutes les pièces illustrées dans le 
chapitre « Description du ventilateur ».
• Dévissez l’écrou (3) de l’arbre du moteur (6). Placer la grille de protection arrière (4) sur l’arbre du moteur 
(6) de telle sorte que la poignée de transport du ventilateur (5) fixée à la grille arrière (4) pointe vers le haut. 
Poussez la grille arrière (4) vers l’unité motrice (7) en veillant à ce que les cornes de la partie avant de l’unité 
motrice (7) passent à travers les trous de la partie centrale de la grille arrière (4). 
Utilisez l’écrou (3) pour fixer la grille (4) au moteur (7).
• Sur l’arbre du moteur (6), placez les pales du ventilateur (2) et poussez-les complètement dans la direction 
du moteur (7). Assurez-vous que l’arbre (6) s’insère correctement dans le trou au centre des pales du 
ventilateur (2).
• Placez la plaque du logo (13) au milieu de la grille de protection (1) pour vous assurer que le logo est 
correctement placé, puis fixez la plaque (13) avec les vis et les rondelles plates à vis (14).
• Sur la bande extérieure de la grille de protection (1), il y a deux pinces de fixation, une pince fixe et un trou 
de vis (12). Relâchez les pinces et maintenez la grille (1) de telle sorte que le trou (12) sur le gril (1) soit situé 
sur le fond. Connecter le gril avec (4) en utilisant une pince fixe située au-dessus de la bande extérieure de la 
grille de protection (1). Assurez-vous que les deux trous (12) de (1) et (4) sont superposés. Fixez les deux 
trous (12) avec la vis et l’écrou (12). Rabattez les pinces pour fixer les bandes extérieures ensemble. Le 
ventilateur est maintenant prêt à l’emploi.

FONCTIONNEMENT DU VENTILATEUR
Connectez le ventilateur à une prise de courant

RÉGLAGE DE LA VITESSE ET ÉTEINDRE LE VENTILATEUR
Appuyez sur les boutons du panneau de numérotation pour sélectionner la vitesse du vent de faible à 
élevée par la position de vitesse n ° de 1 à 2. Et appuyez sur la position 0 pour éteindre le ventilateur.

ACTIVATION ET DÉSACTIVATION DE L’OSCILLATION
Si le ventilateur est en marche, poussez l’oscillation de l’interrupteur vers le bas pour activer l’oscillation de 
l’unité motrice . Et l’unité motrice oscillera horizontalement. Pour désactiver l’interrupteur d’oscillation vers 
le haut.

RÉGLAGE DE L’INCLINAISON VERTICALE DU MOTEUR
• Avant de régler l’inclinaison verticale du moteur, éteignez d’abord le ventilateur.
• Perdre la vis (14) pour régler l’angle d’inclinaison verticale souhaité du moteur
• Tenez le moteur pour maintenir l’angle. Remettez la vis et fixez-la.
Remarque: L’unité motrice ne peut être inclinée que dans une plage limitée. N’utilisez pas de force pour 
régler l’angle d’inclinaison du moteur.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
• Avant de nettoyer, éteignez le ventilateur et débranchez le cordon d’alimentation de la prise de courant.
• Essuyez la surface du ventilateur à l’aide d’un chiffon d’essuyage propre et sec. Dans le cas où il est plus 
sale, démontez le ventilateur et essuyez les pièces individuelles (pas la prise d’alimentation) avec un chiffon 
d’essuyage légèrement humidifié dans une solution d’eau tiède et de détergent neutre. Ensuite, essuyez 
soigneusement toutes les pièces jusqu’à ce qu’elles soient sèches. Veillez à ne pas laisser l’eau pénétrer dans 
le moteur ou le panneau de cadran lors du nettoyage.
• N’utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs, d’essence, de solvants, etc. pour le nettoyage.
• Si le ventilateur doit être utilisé pendant une longue période, rangez-le dans un endroit propre et sec qui 
est hors de portée des enfants.

ENFANTS ET PERSONNES FRAGILES
• Afin d’assurer la sécurité de vos enfants, veuillez garder tous les emballages (sacs en plastique, boîtes, 
polystyrène, etc.) hors de leur portée. AVERTISSEMENT! Ne laissez pas les petits enfants jouer avec le papier 

d’aluminium car il y a un risque d’étouffement!
• Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) qui 
ont des capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées et/ou des connaissances 
et/ou une expérience insuffisantes, à moins qu’elles ne soient supervisées par une 
personne responsable de leur sécurité ou qu’elles aient reçu des instructions sur la façon 
d’utiliser l’appareil.
• Les enfants doivent être surveillés en tout temps afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas 
avec l’appareil.
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GARANTIE

1. Cette garantie est émise par EDC Poterek Sp. Jawna avec adresse :
ul. Poznanska 129/133,05-850 Ozarow Mazowiecki, Téléphone : 022-7213571 w.10 - ci-après dénommé Esperanza.
2. Cette garantie vous confère des droits et des recours spécifiques contre Esperanza. Veuillez lire attentivement ce document, 
en faisant une réclamation sous cette garantie, vous serez réputé avoir compris et accepté ses termes.
3. Esperanza garantit que tout produit Esperanza ainsi que les accessoires attachés sont exempts de défauts de matériaux et de 
fabrication dans des conditions d'utilisation normales.
4. Si vous faites une réclamation dans le cadre de cette garantie, Esperanza réparera ou remplacera, à sa discrétion, tout produit 
défectueux par un nouveau en utilisant des pièces neuves ou remises à neuf en usine. En cas d'utilisation de pièces remises à 
neuf en usine, elles seront équivalentes à des produits neufs.
5. Le produit défectueux doit être retourné avec le reçu, la facture commerciale ou toute autre preuve d'achat au lieu d'achat. Il 
doit inclure tous les accessoires attachés dans l'emballage d'origine. Esperanza a le droit de refuser la garantie si des accessoires 
manquent.
6.Esperanza s'engage à répondre à la réclamation dans un délai de 14 jours calendaires à compter de sa notification dans le 
point de vente. Esperanza réparera le produit défectueux dans les plus brefs délais. S'il sera nécessaire d'importer de l'étranger 
des pièces nécessaires à la réparation, ce délai pourra être prolongé.
7. En cas de remplacement du produit défectueux par un nouveau, Esperanza a le droit de le remplacer par un modèle plus 
récent avec les mêmes paramètres techniques si l'ancien modèle a été remplacé par un nouveau pendant la période de garantie.
8. Si vous faites une réclamation dans le cadre de cette garantie, vous êtes réputé avoir accepté que la réparation et (selon la 
disponibilité) le remplacement, selon le cas, dans le cadre des services de garantie décrits dans les présentes, constituent votre 
seul et unique recours vis-à-vis d'Esperanza.
EXCLUSION :
Cette garantie ne s'étend pas à :
1. Tout produit non fabriqué par Esperanza
2. Tout produit qui a été endommagé ou rendu défectueux suite à :
- l'utiliser d'une manière autre que l'utilisation normale prévue
- modification ou interférences internes ou changements de produit
- service ou réparation par une personne autre que le service Esperanza
- stockage, transport ou emballage inappropriés
- mauvaise installation du produit ou du logiciel
- dommages mécaniques, physiques, chimiques, etc.
3. En aucun cas Esperanza ne sera responsable de tout dommage, perte d'activité, de profits, de données ou de perte basée sur 
l'utilisation des produits Esperanza avec d'autres appareils.
4. Produits sans garantie et autres étiquettes et produits usés ou portant des marques d'utilisation intensive.
Tous les produits sont couverts par la garantie fabricant de 2 ans d'Esperanza tant que le produit est acheté par le 
consommateur (le consommateur est une personne qui achète un produit à des fins non professionnelles ou commerciales). En 
cas d'achat pour l'entreprise (à des fins liées aux activités professionnelles ou commerciales) la garantie est de 1 an à compter de 
la date d'achat.
Les produits Esperanza disposent de tous les certificats de sécurité nécessaires exigés dans l'UE.

Conformément à la directive 2012/19/UE, l'élimination des déchets d'équipements électriques et électroniques avec les ordures 
ménagères est interdite. Leurs composants doivent être recyclés ou éliminés séparément. Sinon, ils peuvent provoquer la libération 
de substances dangereuses et nocives qui constituent une menace pour l'environnement et la santé humaine. La loi impose à chaque 
consommateur de rapporter les équipements électriques et électroniques inutiles ou usagés aux producteurs, revendeurs ou centres 
de traitement des déchets. Les conditions détaillées sont régies par la législation nationale. Le symbole ci-dessus placé sur le produit, 
dans le manuel d'utilisation ou sur l'emballage fait référence à cette exigence. Grâce à une séparation appropriée et au respect des 
dispositions relatives à l'élimination des déchets, chaque utilisateur contribue de manière significative à la protection 
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